GREEK PRACTICE QUIZ, CH. 31 – 33
1. 	CONJUGATION
Conjugate graphw in the pluperfect passive indicative and translate.
	
	singular
	plural

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	



Conjugate luw in the perfect active optative.  Do not translate.
	
	singular
	plural

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	



	Using the verbs supplied, write the perfect and pluperfect forms that translate the English
phrases correctly.
γράφω: we have/had written					Pf: ___________________________
								Plupf: _________________________
γίγνομαι I have/had become					Pf: ___________________________
								Plupf: _________________________
λείπω: he may have left					Pf: ___________________________
								Plupf: _________________________
νομίζω: to have thought					Pf: ___________________________
λύω: having freed, feminine					Pf: ___________________________
γράφω: having been written					Pf: ___________________________
	Explain the meaning and construction of a natural result clause.

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________
	Explain the meaning and construction of a negative fear clause.

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________
	Translate the following sentences into idiomatic English.
ἔχω τριήρεις ὥστε ἑλεῖν τὸ ἐκείνων πλοῖον (ship).

______________________________________________________________________________
	What is the construction being used? __________________________________________
ἔλαθον εἰσελθόντες.

______________________________________________________________________________
	What is the construction being used? __________________________________________
ἐφθάσαμεν ὐμᾶς ἀφικόμενοι.

______________________________________________________________________________
	What is the construction being used? __________________________________________
etc. – more sentences!
3. 	TRANSLATION
Here is a small selection from Aesop’s fables, about when the ant was a man.
Μύρμηξ ὁ νῦν τὸ παλαιὸν ἄνθρωπος ἦν· καὶ τῇ γεωργίᾳ διηνεκῶς προσέχων, οὐ τοῖς ἰδίοις ἠρκεῖτο πόνοις, ἀλλὰ καὶ τοὺς τῶν γειτόνων καρποὺς ὑφῃρεῖτο.
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